





Désignations des piéces
R L

Serre-téte

6,3 mmag
connecteur

*Le filtre grillagé se compose d’un matériau qui
se bosseéle facilement. Veillez a ce qu’il n’entre
pas en contact avec des objets durs ou pointus.
L'intérieur est magnétique. Veillez a ce qu’aucun
objet métallique de petite taille, tel que
trombones ou agrafes, n’en soit approché.

Branchement / débranchement de la fiche

Branchement Débranchement

1. Tourner la fiche i 2. Retirer la
de 90 degrés fiche
en sens
anti-horaire

2. Tourner la fiche
de 90 degrés dans
le sens horaire

1. Insérer la fiche

Au sujet des coussinets

Les coussinets de ce produit ont été congus en mettant la priorité sur la qualité du son. lls
sont par conséquent difficiles a monter sur le boitier.Les coussinets ne devraient étre
enlevés et remis en place qu’a des fins de réparation, vu qu’ils peuvent étre facilement
endommagés.

Maintenance

Le contact avec certains agents chimiques, et en particulier avec les huiles naturelles
présentes dans la peau humaine, peut entrainer le durcissement du céble. Apreés I'utilisation
du produit, veuillez nettoyer le cable a I'aide d’un chiffon doux humide. N'utilisez pas de
lingettes humides contant de I'alcool. L'utilisation de telles lingettes pourrait causer le
durcissement du produit. N'utilisez pas non plus des lingettes humides sans alcool, celles-ci
pourraient contenir de nombreux autres additifs pouvant affecter négativement le produit.

Contenu de la boite

Ecouteurs, Mallette de transport, clés de sécurité x2,
Cable amovible (connecteur de ¢$6,3 mm), Etui pour le cable

Caractéristiques techniques

Code du produit FI-D7PAL Sensibilité 89 dB/mwW
Impédance 50 Q Longueur du céble 3m
Pilote AFDS magnétique planaire Poids 437 g

Remarques sur l'utilisation

Q Averti t Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des blessures
vertissemen graves, voire méme mortelles.

Il est interdit de porter des écouteurs intra-auriculaires pendant un

® Interdiction déplacement en vélo, en voiture ou en motAo. Des accigents de la
route et/ou des blessures graves peuvent étre la conséquence du
non-respect de cette interdiction.

Il est interdit d’utiliser ce produit dans des environnements
L nécessitant toute I'attention de I'utilisateur, comme par exemple a
Interdiction Y, . P
proximité de passages a niveau ou de carrefours ou il est
nécessaire d’entendre les bruits extérieurs.

A Prud Le non-respect de ces consignes risque d’entrainer des blessures
rudence ., g'endommager des appareils ménagers situés a proximité.

Veillez a ne pas régler le volume trop fort lors de I'utilisation des
écouteurs intra-auriculaires. Une écoute prolongée a un volume

® Interdiction ¢élevé risque de porter atteinte a I'audition. L’exposition a un niveau
sonore de 80 dB(A) doit étre limitée a 40 heures par semaine,
I'exposition a 89 dB(A) a 5 heures par semaine.

® Interdicti Si des irritations de la peau sont constatées, arrétez d'utiliser le
nterdiction produit. Consultez un médecin et contactez notre agent commercial.

Si le volume est trop élevé, d’autres personnes peuvent également
entendre le son. Veillez toujours a ne pas déranger d’autres personnes.

® Interdiction

Des blessures sont possibles si 'utilisateur porte les écouteurs
intra-auriculaires avec des boucles d’oreilles ou d’autres

® Interdiction accessoires pour les oreilles. Il est également possible que les
écouteurs intra-auriculaires soient eux aussi endommagés dans un tel
cas ou bien que leur performance soit compromise.

+Les écouteurs intra-auriculaires ne doivent jamais étre soumis a des chocs violents. Evitez
de tordre ou de tirer fortement sur le cable. Tous dégats ou dysfonctionnements du produit
ou rupture du céble dus a une utilisation non conforme rendent la garantie caduque.
-Lorsque les écouteurs sont sur la téte, ne jamais tirer sur le boitier pour I’écarter de
Ioreiller et le relacher par la suite, ne pas non plus appuyer des mains sur les deux

boitiers ; ceci occasionne en effet une subite modification de la pression dans le boitier et
risque d’endommager les écouteurs.

+Des dégats ou dysfonctionnements du produit sont possibles si les écouteurs
intra-auriculaires sont soumis a la lumiére directe du soleil, ou encore placés a des endroits
a température élevée ou dans des environnements humides ou poussiéreux.

+Il est interdit de démonter le produit en cas de dysfonctionnements.
+La prise des écouteurs intra-auriculaires est uniqguement prévue pour une restitution en

mode stéréo. Si les écouteurs intra-auriculaires sont raccordés a une prise de sortie mono,
il se peut qu’aucun son ne soit audible d’un cété.

Garantie et service apres-vente

La durée de garantie est de 2 an a compter de la date d’achat. Pendant la durée de
garantie, toutes les réparations sont exécutées conformément aux conditions ci-dessous.
La garantie n’est valable que dans le pays dans lequel le produit a été acheté. Pour les
questions concernant les réparations, veuillez contacter le magasin dans lequel vous avez
acheté le produit ou nous contacter via notre page « CONTACT ».

1. Durant la période de garantie, nous réparons le produit gratuitement s’il est défaillant,
méme s’il a été utilisé en accord avec les instructions du manuel de I’ utilisateur et les
sections de mise en garde.

2. Dans les cas suivants, les réparations seront soumises a des frais, méme pendant la
période de garantie :

(1) Le regu original prouvant I’achat ou un autre document qui indique la date d’achat
ne sont pas présentés.

(2) Le produit est identifié comme devant étre modifié, démonté ou réparé par un tiers ou
un client autre que notre entreprise ou organisations autorisées.

(8) Les écouteurs a subi un fort impact ou a été mouillé. Défaillance provenant d’un usage
excessif de la force sur le produit.

(4) Défaillance due au feu, a un tremblement de terre, au vent, a une inondation, a la
foudre ou autres cas de force majeure, a une erreur humaine, un vol ou une infection
par un virus ou un logiciel malveillant.

(5) Réparation de rayures sur la surface du boitier ou réparation du boitier lui-méme.

3. Nous ne pouvons étre tenus responsables de tout dommage accessoire ou consécutif a
la violation de toute garantie ou condition expresse ou implicite sur ce produit. De
méme, le recouvrement de quelque nature que ce soit a notre encontre ne pourra étre
supérieur au prix d'achat initial du produit chez nous ou chez un revendeur agréé.

Contact

Pour toutes demandes, utiliser le formulaire de contact disponible sur notre site Web:
www.snext-final.com



Teilebezeichnungen
R L

Stirnband

Gehause

6,3 mm¢ Stecker

*Der Maschenfilterbereich besteht aus Material,
dass sich leicht verbeult. Bitte achten Sie darauf,
dass es nicht mit harten oder spitzen Gegenstanden
in Kontakt kommt. Das Innere ist magnetisch.
Achten Sie daher darauf, dass keine kleinen
Metallgegensténde wie Heftklammern oder
Biroklammern in die Nahe kommen.

Wie man den Stecker verbindet / wie man den Stecker wieder |6st

Wie man den Stecker verbindet Wie man den Stecker l6st

1.Drehen Sieihn .}, 2. Ziehen Sie

1. Hineinstecken 2. Drehen Sie ihn
um 90 Grad im um 90 Grad den Stecker
Uhrzeigersinn gegen den heraus

Uhrzeigersinn

Uber die Ohrpolster

Bei den Ohrpolstern dieses Produktes steht die Klangqualitat an erster Stelle. Daher ist es
schwierig, diese auf dem Gehause anzubringen. Ein Entfernen oder erneutes Einsetzen der
Ohrpolster sollte nur zu Reparaturzwecken erfolgen, da diese dabei leicht beschadigt
werden kdnnen.

Wartung

Bei Kontakt mit bestimmten chemischen Substanzen und insbesondere mit natirlichen Olen,
wie sie in der Haut des Menschen vorkommen, kann es zu einer Verhartung der Kabel
kommen. Wischen Sie das Kabel nach Gebrauch des Produktes mit einem weichen, feuchten
Tuch ab. Verwenden Sie keine Feuchttticher, die Alkohol enthalten. Bei Verwendung solcher
Tucher kénnte es zu einer Verhartung des Produktes kommen. Bitte verwenden Sie auch
keine alkoholfreien Feuchttticher. Diese enthalten mdglicherweise zahlreiche andere Zusatze,
die fiir das Produkt von Nachteil sein kénnten.

Lieferumfang

Ohrhorer,Transportkoffer, Sicherheitsschlissel x2,
Abnehmbares Kabel (6,3 mm¢ Stecker), Kabel-Tasche

Technische Daten

Produktcode FI-D7PAL Empfindlichkeit 89 dB/mwW
Impedanz 50 Q Kabellange i 8m
Treiber AFDS Planer Magnetic Gewicht 437 g

Hinweise zur Verwendung

A Warnun Die Nichtbeachtung des Inhalts dieser Hinweise kann zum Tod
ung oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Die Ohrhorer durfen nicht wéhrend des Fahrens eines Fahrrads,
® Verboten Autos oder Motorrads getragen werden. Andernfalls kénnen
Verkehrsunfalle und/oder schwere Verletzungen die Folge sein.

Dieses Produkt darf nicht beim Aufenthalt in Umgebungen verwendet
werden, welche die volle Aufmerksamkeit erfordern, z. B. in der Nahe
von Bahniibergdngen oder Kreuzungen, an denen beim Tragen des
Produkts keine Gerdusche von auBen zu héren sind.

® Verboten

Verletzungen oder zu Beschadigungen von in der Nahe befindlichen

Die Nichtbeachtung des Inhalts dieser Hinweise kann zu
A Vorsicht
Haushaltsartikeln fiihren.

Bei Verwendung der Ohrhérer darf die Wiedergabe nicht zu laut
erfolgen. Bei zu lauter Wiedergabe Uber einen langeren Zeitraum

® Verboten  kann das Horvermogen beeintréchtigt werden. Bei 80 dB(A) muss
die Dauer der Beschallung auf 40 Stunden pro Woche beschrankt
werden, bei 89 dB(A) auf 5 Stunden pro Woche.

Falls Hautreizungen auftreten, das Produkt nicht mehr verwenden
® Verboten  und einen Arzt aufsuchen bzw. unseren Handelsvertreter
konsultieren.

® Verboten Wenn die Lautstéarke zu hoch ist, kénnen andere Personen mithéren.
Achten Sie darauf, andere Personen nicht zu stéren.

Wenn Sie bei der Verwendung der Ohrhérer Ohrringe oder anderen
Ohrschmuck tragen, kann dies zu Verletzungen fiihren.

® Verboten  ysglicherweise konnen auch die Ohrhérer selbst beschadigt oder
deren Leistung beeintrachtigt werden.

+ Die Ohrhorer dirfen keinen starken StéBen ausgesetzt werden. Auch UberméaBige
Krafteinwirkungen auf das Kabel sind zu vermeiden. Falls es wegen nicht
bestimmungsgemaBen Gebrauchs zu Schaden oder Funktionsstérungen am Produkt kommt
oder ein Kabelbruch auftritt, erlischt die Produktgarantie.

+Wenn Sie beim Tragen der Kopfhérer das Gehéduse von den Ohren nach AuBen ziehen und
dann plotzlich loslassen oder auf das Gehduse mit beiden Handen driicken, fuhrt dies zu
einem plétzlichen Druckwechsel im Geh&use und die Kopfhérer kdnnten méglicherweise
Schaden erleiden.

+ Wenn das Produkt dem direkten Sonnenlicht, einer Umgebung mit hoher Temperatur bzw.
hoher Luftfeuchtigkeit oder einer staubigen Umgebung ausgesetzt wird, kann es zu
Schéden oder Funktionsstérungen kommen.

+ Falls es zu Funktionsstérungen kommt, darf das Produkt nicht auseinander genommen werden.
+ Der Ohrhéreranschluss ist nur fir eine Stereowiedergabe vorgesehen. Wenn der Ohrhorer

an eine Mono-Ausgangsbuchse angeschlossen wird, kann es sein, dass auf einer Seite
nichts zu horen ist.

Garantie und Kundendienst

Die Gultigkeit der Garantie flr dieses Produkt belauft sich auf 2 Jahr ab dem Kaufdatum.
Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt geméaB den untenstehenden Bedingungen
reparieren. Die Gewahrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei
Fragen zu Reparaturen wenden Sie sich bitte an das Geschéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben oder kontaktieren Sie uns liber unsere Website unter ,KONTAKT*.

1. Wéhrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der
Beachtung aller Hinweise in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den Abschnitten
L2Warnung“ und ,Vorsicht “zu Mangeln kommt.

2. In nachfolgenden Féllen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:

(1) Originalkaufbeleg oder andere Unterlagen, aus denen das Kaufdatum hervorgeht,
wurden nicht vorgelegt.

(2) Es stellt sich heraus, dass das Produkt von einem Dritten oder Kunden, der nicht unser
Unternehmen oder einer unserer autorisierten Stellen ist, verandert, zerlegt oder repariert
wurde.

(3) Die Ohrhorer wurden einem starken StoB ausgesetzt oder sind nass geworden.
Produktversagen oder Kabelbruch durch tiberméBige Krafteinwirkung auf die Kabel.

(4) Versagen aufgrund von Feuer, Erdbeben, Wind, Uberschwemmung, Blitzschlag oder
anderer hoherer Gewalt, menschlichem Versagen, Diebstahl oder Angriffe durch Viren und
Malware.

(5) Reparatur von Kratzern auf der Oberflache des Gehauses oder Reparatur des Geh&duses
selbst.

Wir haften nicht fur zuféllige Schaden oder Folgeschaden einer Verletzung der
ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie oder einer Bedingung dieses Produktes.
Die Ruckerstattung - gleich welcher Art - darf nicht hoher sein als der urspriingliche
Kaufpreis des von uns oder einem autorisierten Héndler erworbenen Produktes.

©

Kontakt

Bitte benutzen Sie fur Anfragen das Kontaktformular auf unserer Website:
www.snext-final.com



BEBDRM R L

KTDAY Y ABRDEMHPT VEMTT DT,
T BUOIPROELDELHTHENEL S,
TEBLEEW, el RAIKR TRV MIEST
WETDT, Ry FFRADHP Ty TEHE PEN
ERBBBREEDTENELD TERILE,

TS UBRAE
One] BYSH LA
T zLas T e mEAEYI TiEmEHEUE L o23EEC
90 EEY 90 EElY

AY =Ny FITD2WT

AURDA V=Y NEFEZRBEE LB, A V-V FREBORFEN B BEOTH
Uﬁ’@'q A=\ R EEHDAREENTEVET DT EBBUNTDA ¥ —/\y FOBEIE
BEZLIEEL,

AVTFUR

= IR AL EME., BICEBEERIG L. LT 2IBENTEVETY, RAFERRIL,
T=IWEKTHURSERESHWETRNTLREEL, BILORRLEEVETOT, 7L
J—IVAVDTIY T4y 1DTERESEALLEEN, /U7 IVA—ILDT Ty b T 1y
2 ABBRABFMEIDBAS TWBEREMEN D Y ETDTTHERESEAL LI,

A&
AME TOF I =R EFa1U T F—x2
ERRXT—7IV (Bm/6.3mmo TS V) r—TIVR—F

ik
WHI—F FI-D7PAL BRE 89 dB/mW
1YE—4YR | 500 r—7ILE {am
RS AN~ AFDS TR A B8 437 g

EAEDEE

CORTEBERLCE BBV ET 2L ADRCEIBESGZED
REEGZATERLTVETY,

BHEPAPE. 7\ A L ELBEHELLEHASDNY FRVDERIK
B TR E W, RBEREFIERITRERELY . EXGRERE
FlERTIIRNABYVET,

BEUANTHOTH, B PRERM. AEDENE A LVEBRER
BT SEBIEGESHENTLREL,

>
I
of

bl
=3

bl
=5

ADORGIBEESABEEENHENBERLTVET,

ANy RRYZTERADOBRICE EF8% EIFTELRVLSIcRZDIF T
EO REE KB TOERIE BRES | SR IRENH I ET,
80 dB(A) DEE T 40 K5 /3B, 89 dB(A) DEE T5KR/MBZEBA G
K2 LTLEEW,

bl
=3

[T FRVHDHUCHDENER CSNTRITIE. BROICERZHRLEL,
EETS L IFARFEEIC TR CIEE L,

bl

BRELFTED L BRERABITRNE T, ARDADRERKITESHENE
SIEREDIFTLEEL,

bl
=3

o
O
A 3 B CONTERALTESEBURLETSE ASABERS. EXis
O
O
O

AV VI ETAGEBILNITBRGBEDILEENY FRV %L
1IF BI2L UHDRALGEZENLDY KT, Ffeo Ny MR OMHEED
BhrbNEY Ay RRYEEDIFBEEENS Y ET.

%)
i

AYRRVGRWVEERESZ Y, 7— 7 IVICEBEAHDDSHENESICLTLREL,
ERGEARR T COMELHREFRIDOHRA L LV ET,
AYRRYEITRET NVI VI BNSFNLTCFEB LY A Y RV RN T

RETN\VI VI HmADSHEZ DS BHEDBEET DL N\TI Y TREICRBEERN
DELNETY  HEORRAICE ) £,

: E%Ela‘y_‘ﬁ@%it:%i%ﬁﬁ\ BRICEBHMOERPREDZVREICKEBE TS MEDREE
BIEY,
- EDBRIERERZRIT =) LIEWTLIEEL,

CTDNYRRYDTSTERAT LABESREBR>TVWET . B/ JIVHNY v v U (1T
LISBBICE RIS ERNHE VRSN S £,

REELT 72— —ER

ARGORIEHEIEHEVEFBELY 2 FRITT, REEHBRIEUTORIEREICE D EBE
W LET, REHETHBAV WA TOHENTY, EBETHEZDORIGELWEBH 1
[SUPPORTJNX—Y % THERIZE LN,

1. REEEARIAIC, EURERAAEICREBOE S, FREB IO IERRR THIE LII5 B3, HBE
EEEETWRERT,

2 RIEAEA THRDBEICIE, BETEEESETVLEET,

(1) Ly— bEBABZRT 200 TRRVRIFEWVSEE,

(2) BHBLUEHMEE T HHREAUNDE=ZEPEEFRIC KV YUE. DR BEH T ENTIEE,

(3) BUWEEZE SR, KITFES LIIBE. BELADDDBESHIRT T TR i,

(4) KK HIRE, AKE, BE. TOMREMBLLICIDHE. AKX HHE, & V11V
BRI KB,

(5) ERREDHBDEE. EREHDEE,

3. KMBDTEAICELY  BEKICE CIBEICOVTE BHE—Z0HEEEZEHENBDE

LEY, &/l WHERHETH, BHaiad 2BERMEEAIL. BEROBIIVICE ST
ZDERORMIBLEZE > T ZDLERELET,

BELEDE

PAWEBY A MEE FEDF v b 74OV &Y TR BHBTERBIETBROE D,
[CONTACTIR—Y DBV EDE 74— LKLY BENEDLEEEL,

https://final-inc.com



R s E R L

KIZFTL AR T A S MR, 8 RREY s
REYIRE, Bh5h, MILA B FRIER S,
EREITBHUREBRENEEBEY R,

L BEIRE A
B BID S
T 1 i o e %1 e HH Lo mEmy
FEAEINL % 90 BE BEFE 90 B
XTFEE

AEBNBERENFRANETE, BB TESARNERE, A8 RERBSRF, RTEE
256, EDRTER,

BRI

HEM RS MEMEFENZ R, RS KRN S ERAAR. ERATRE, FE
RPN BHEREEEEM . BERASERECIR, B8 RER, ANEPEEEANB AR
SREEMRNY, HIEERER.

Bt

EHl, BE, HFRE 229k,
PR (3m/6.3mmoiEk) , Liflians

4%

RS FI-D7PAL REYE 89 dB/mW
i 500 GHRE am

BT AFDS iRt TR T E 437 g

AR E R

a REZERURTRBRABMCRNANER, JESBECHETE
= BE.

I3

bl

I EBERE NDE BTESRETAN, B2EREN, NEeERRE
RBER,

BRT BREFIN, EAITIE, EMi G, Tith, SEREESERIFET,
ENERENLBERIERER,

Pl
=

MRBMHETERUTERNER, TESSBAKGE, AFERY

MR,

RITRFRENSRAEEARE, K BUAE BRIV P AEER T
. EERE—APUE T80dB(A) WE EREMBT 40/, BRUE
T 89dB (A) K& B HEMBI 57\,

Pl
=

EEAENKEES, MBRNERE, EILAEIEER, FRREHEHE
BHEm,

b
=

©Q 0 o P|lo o P>
T
'

= b BERASH, HREAEHNE S, IRk EUIFE U R A
= e .
ERET .

® = EHEMIER TMEEN, b ERERENIEENRE, KREENSH
RIBRIT 4,

CEDUEENRERHES . SME DT ERHEF TR £,
RS ISR TRIETEE .

ERAZRENMEBHOYES, RANMTFREESSEANEGRE TENRMIERNENDNTZ
LIREFTRERSEENNRBERTEBRSE, R MENRE.

CEARETERENIM. SRR, MENRS LR, RaRN i ENRE.
- ERAERNEZ BT EE .

- MBS RO E TR BRI E AEk. ERECATAEERE, THEERRNEN
R )RR

RIEUREFRS

et REREE B AL 2 FREK. REPRERBEHNRERTIREAERS, RIEX

SN ETROBEERER. MRENAREEALEDH T REGRSH, BEABEERIA

HEHTEE.

1. AREREHEA, BESTERRE, M- ERE, Bab R iR aems,

2. EERTEREEN, EHIINTER, BEDEEERERAEZEA:

(1) BELRAUZABABPRNRREHEEIETRN,

(2) Wt R FTIATTREN R BUSMISE = A HEE A B SATETHXNE, DR, BEEE L.

(3) BREEASEPRIBAUNSMNDE, HKEEFL. RERZITEEI A TMREUTRE
Ko

(4) BHFARR, #E. K. oK, BBHEMRIIERELE, UEETANHBR BHHHEEN
BRI RSB,

(5) RERILIFR. BIMIEHLE,

3. AN BN AEAET RFNEREMRERROE. EARAZT, ABNREBEENES

EFRALTEAWEAT RN,

EIREM
15/ final E7Z7MBT "CONTACT, TIHKEARAESEREHEWAR.

www.final-inc.com



